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The first translations of Qur’an in Eastern Turkish (Karakhanid) was written
in 1334 (Tiirk islam Eserleri Miizesi Library in istanbul-Turkey, in the shelf number
73). Another interlinear translation of Qur’an in Eastern Turkish (Khorezmian
Turkish) was written in 1337 (Astan-i Quds-i Razavi Library in Mashhad-iran, in the
number 293). In this article, it is focused on Sura al-ha-mim ‘ayn sin qaf and other
some passages in the manuscript.
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0. Metin ve Uzerinde Yapilan Calismalar

iran’da Astdn-1 Kuds-i Razavi Kiitiiphanesi, 293 numarada kayith olan
yazma, Kur’an, satir alt1 tercime ve kismi tefsir ihtiva etmektedir. Kur’an, Sey-
yidi’l-Ebbariy / Seyh Y{suf igneci oglu Muhammed tarafindan Horezm Tiirkgesi
ile kaleme alinmis ve hicri 10 Saban 737 = miladi 14 Mart 1337 Cuma giinii ta-
mamlanmistir. Yazmanin tavsifi icin bk. Simsek-Sertkaya 2015: 1382-1412 ve Re-
zai 2016: 1094-1113.

Sertkaya 2018b’de yazmadaki Sad stiresinin 31., 32. ve 33. dyetlerinde gecen
kismin tefsir boliimii, Sertkaya 2019a’da “Hz. Misd ile Deccal” boliimlerinin tefsir
metni, yine Sertkaya 2019b’de es-Secde sliresinin terciimesi ile ilgili Lut kentle-
rinin, Firavun’un ‘Ad, Sem{d, NGh Halklarinin ve Kar{in’un yok olmalarinin tefsir

metni islenmisti.

Bu dordiincti béliimde ise Tevrat'tan hazirlanmis 28 soruyla Hz. Muham-
med’in imtihani ve dért halife, Eblibekr, Omer, Osman ve Alj, icin inen Ayetlerin
tefsiri yer almaktadir.

1. Metin

[77a]
*ha-mim ‘ayn sin kaf stiresi-nin terctimesi bu turur.

Sbu ha-mim ‘ayn sin kaf stiresi mekkede inmis turur taki bu bis harf mu‘cem
hurtf-larindin turur. ’yime anlardin turur kim bilgelerge bu hurtf-lar iginde s6z
telim turur. tkiisreki aniy ®6ze tururlar kim bu ajun rtzgari-niy sakisi turur. ol
kiindin kim tanyri toriitmek <-ke> *basladi. ol kiin-ke tigi kim bu ajun tiikkegey.

kacan yalavag, ‘aleyhi’-s-selam, bu sdzni °okidi erse, Mekke-lik tangugi-lar
redd boldilar. yalavag katina keldiler taki aydilar: "*“sen bu kur’an-ni 6ziindin
ayur sen”. bir ekindi-ke aydilar. “muhammed yalganci turur. yime bu sozlerni

! yaratmak.
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Pyalgan ayur kim ‘men yalavag turur men” tapri-din. kelig-ler! medine tapa ba-
ralim. anda Pcuhtdlar bar, hisarlar icinde. anlardin aytgular kolalim. bu muham-
medni ol aytgular birle

[77b]

'sinagalim”. eger bolmasa biz andin kutulalim. ba cehl bin hisam taki velid
bin miigire *ikegii kopti-lar. yime medineka keldiler. hayberlig cuhtudlar katinda
beni kurayza vadi’'l-kura *fedek kisi-leri cuhtidlar erdiler. tevrat-ni biliir erdiler.
anlar burun-din bahtanassar *-din kacmis erdiler. medine tigresinde hisarlar it-
mis erdiler. bu ikegii keldiler taki bu °*cuhtdlar<i> yigdilar. yime aydilar: “bilinler
kim bizniy aramizda bir er ¢ikmis turur kim °yalavaghk da‘va kilur. yime ayur
kim “men tanri-niy yalavagi turur men” taki nirseler okir. taki 7aytur: “bular
tanri-niy sozleri turur”. biz bilmes miz yalgan mi ayur yokisa: ¢in mu ayur. *biz-
nin 6ze kokdin kitab yok. sizlerge bar. kerek kim tevrat-din aytgular ¢ikarsaniz
’katig. andin aytgay miz. eger yalavag erse, yanut edgii birgey andag kim tevrat
icinde turur. bilgey miz kim '°ol hakk yalavag turur. eger yanut edgii birmes
bolsa, bilgey miz aniy yalgangilikini. aniy sdzin esitmegey miz. cuhadlar tevrat-
din aytgular ¢ikardilar. anlardin biri<ngisi> bu erdi kim: aydilar: “aygil! tanriy
kayda turur? ni kilur? neteg turur? ikincisi ol turur kim: ®*bu ajundin kag y1l keg-
mis turur? kag yil kalmis turur? tigiincisi ol kim: can ni turur?

[78a]

kayda turur? ne ney ol? tortiincisi: ol kim timiir kimnin elginde yumsadi?
mim *teg bold1? bisincisi: ol kim tug kimge akt1? andin bir kind itti. ol kind kayda
turur? %altincist: ol kim erdi kim bu ajunda u¢mak itti? ol u¢mak kayda turur?
*yitincisi: ol kim kan-ni ilkin kim tokti? yir yiizi 6ze. sekizincisi: ol kim ®ilk otka
kim yiikiindi? tokkuzincist: ol kim ilk but-ka kim tapundi? onincist: ®ol kim isriit-
ken iggii ilk kim icti? mundag yigirmi sekiz aytgu turur. ’kamugi ayilmis turur
kitab ilkinde. el-bakara stresinde.

bu aytgularni cuhtidlardin ®aldilar muhammedni sinamak tigiin. cuhtdlar
bu meselelerni mekkelig tangugi-larka °birdiler. ebu cehl, la‘netu’l-lahi, ayd: biz

azu.
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bu aytgularni mekke tapa iltelin. muhammed ®yanut birse, biz ni bilgey miz ¢in
mu ayur yokisa® yalgan mu ayur? kerek kim ikki *ii¢ bilgelerdin biznir birle 1gay
siz. muhammed yanut birse, bilgeyler. tevrat *i¢cinde mundag mu turur? yokisa:
opin tiirlig mu turur? bizge aygay-lar. cuhtdlar ti¢ “kisi-ni ¢ikardilar. 6z arala-
rindin bilgereklerini. bilgeler birle 1dilar. anlar

[78b]

keldiler. yime yalavag-din sordilar. bu meselelerni. yalavag aydi: yarin bu
’meselelerka yanut birgey men. aymadi kim insa’allah tiyti. tokkuz kiin kecti. ya-
lavag, *aleyhi’-s-selam, yanut birmedi. anlar aydilar: “muhammed<-nin> tanrisi
muhammedka busmis® turur *kim ana ukturmas” bu meselelerdin. yalavag<-nip>
kopli tar boldi kafirler<-nin> s6zindin. °cibril, ‘aleyhi’-s-selam, keldi. bu sdzni kel-
tiirdi kim bismi’l-lahi’r-rahmani’r-rahim ®ve’d-duha ve’'l-leyli iza secas aydi: “bu kiin
hurmeti tigtin kim togar taki bu “tiin {i¢lin kim keliir”. tapri<n> seniy busmis tu-
rur. sini diismen tutmus turur. ®bu tokuz kiin kim kelmedim. aniy {i¢iin erdi kim
sen aydin: “yarin aygay men” taki *“insa’allah” aymadin. timekin kerek erdi. yime
bu ayet-ni kiltiirdi kim ve 1 tekiilenn® li sey™ innd fail™" zalik™ gad™ illa en yesa
allahu aydi: “ni kim Ykilsan sen, yarin andag kerek kim aygay sen, bu is<-ni>
kilgay men, yarin inga allah”. *andin kidin meselelerka yanut birdi. aytmus erdiler
kim “tagr neteg turur? ®yanut kiltiirdi: bismi’l-Iahi’r-rahmani’r-rahim kul huva’l-
lahi ahad. es-stires (112/1).

azu.
azu.
dwkele<n>mis.

93, Duhai siiresi, 1.-2. dyetler. “Rahman ve rahim (olan) Tanri'min ad ile. Kusluk vaktine and olsun.
Siiklina erdigi zaman geceye and olsun”.

18. Kehf sfiresi, 23.-24. dyetlerden. “Hi¢ bir sey i¢in ‘Ben bunu yarin yaparim’ deme. Megerki o seyi

Tanri dilemis olsun”.

112. Thlas sfiresi, birinci dyet. “Rahman ve rahim (olan) Tanri'nin adi ile. O Tanr1 birdir ve tektir”.
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[79a]

aygil! tagri bir turure. anar hig is ermez. samed turur®. ya'ni samed ol bolur
kim %otras1 kurug bolmasa. taki hi¢ nirsege haceti kelmese. yigii, i¢gii, kedgii kali
*kanca sar<i> turur. yime kim ersedin togmadi®. kim erse andin togmadi®. ana
menzeki yok». *tanri sifat-lar1 telim turur mundag. veli andag artuk kim ol aymis
biz yime aymas miz. *bu yawlak tiikel turur. yana ol kim aydilar: “tanri ni is ki-
lur?” cibril ‘aleyhi’-s-selam bu ®ayet<-ni> keltiirdi. taki aydi: anlarniy 6ze okigil.
kulilla hiimme malike’l-miilk™. bu yirge “tegi kim inneke ‘ald kiilli sey™ kadirs aygil.
tapri kamug miilketler idisi turur. ®padsahlarniy padsahi turur. kimge kolsa, erk-
liglik birtir. kimdin kolsa, ®alur. kimni kolsa, agirlayur. kimni kolsa, uguzlayur.
yana aydu: tilicii'n-nehara-din °bi gayri hisab-ka tigi*. ya‘ni tiin-ni kiin-ge kigiiriir
yime kiin-ni tiin-ge kigiiriir. tirig-ni 6liig-din “¢ikarur taki 6liigni tirigdin
cikarur. taki nirseler biriir anar kim kolur sakissiz. bu tirig<-ni> ?6liig-din ¢ikar-
mak ol turur kim tirig mis<-nmi> 6liig yumurtkadin ¢ikarur. yime aymislar:
Btanguci<-mi> kirtinmis-din ¢ikarur taki tangugi-lardin kirtinmis kisi-ler ¢ikarur.

[79b]
'tangugi-lar oliig tururlar. kirtinmis kisi-ler tirig tururlar.

ol kim aydilar. ulug kiin *kacan bolur? cibril, ‘aleyhi’s-selam, bu ayet<-ni> kil-
tiirdi. yes'eltineke ‘ani’s-sa‘ati eyyane miirsaha el-ayet.” *aydi: sindin sorarlar ulug

kiin kacan bolur? sen ulug kiin-din bilmes sen. sen bir yalavag *turur sen,

112. Thlas sfiresi, birinci ayet.

112. ihlas sdresi, ikinci dyet.

112. Thlas siiresi, iigiincii dyet.

112. ihlas siresi, tigiincii dyet.

112. ihlas sresi, dordiincii dyet.

3. Al-i imran siiresi, 26. ayet. “De ki ey miilkiin sahibi Tanrim.

3. Al-i imran stiresi, 26. ayet. Miilkii diledigine verir, dilediginden cekip alirsin. Diledigini aziz kilar,
diledigini al¢altirsin, iyilik elindedir. Dogrusu, Sen her seye kadirsin.”

3. Al-i Imran suresi, 26. ayetten. “ ... giindiizii geceye gegirir, &liiden diri, diriden 8lii ¢ikartirsin, dile-
digini hesapsiz riziklandirirsin”.

79. Naziat sliresi, 42. dyet. “Sana kiyametin ne zaman kopacagini soruyorlar. Sen onu ne zaman bile-
ceksin?”
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korkutgugt. yine yarlikadi: ke ennehum yevme yeravneha lem yelbesi illd ‘asiyyeten
ev duhaha. * *aydi: andag kali ol iid kim kérgey-ler ulug kiin sakinurlar diinya
icinde bir irte turdilar. ®azu» bir ahsam kordiler tap.

ol kim sordi-lar can ni turur? cibril aydi: bu ayet<-ni> okigil! ’kuli’r-rithu min
emri rabbi ve ma dtitiim mine’l-‘ilmi illa kalila el-ayet.». aydi: sana ayturlar: *‘can ni
turur”? aygil kim: can tagri-niy yarlig”-larindin turur. bu bilig<-ni> kim ersege
’birmemis turur. rih yime cibril-niy at1 turur. andag kim yarlikar: tenezzelii’l-
mekaiket" ve'r-rith".» Paydi: leyletii’l-kadr tiini cibril iner, dyin firisteler birle, ol
kisi-ler tapa kim tagri-ga "'taparlar. anlarka sewiing ugmak birtirler.

ol kim sordilar kim timiir kimniy elginde yumsadi. **ni kim kolur erdi-ler
andin kilur erdi. yalavag ayd:: {adl} davud erdi kim aniy elginde timiir ®yumsar
erdi. andin yarik iter erdi. ol yarik-lardin kisi-lerde telim kalmis turur. ol kim

[80a]

sordilar kim: akgan tug yuli kimge erdi? aydi: ajun i¢inde kim ersege ?yok
erdi, siileyman-din 6yin, bu ol turur kim tagri yarlikar: ve erselna lehii ‘aynel *kitr
el-ayet.> siileyman ol tug birle yek-lerge bir yaban icinde bir kind ittiirdi. *telim
kisi-ler ol kindni kordiler.

cihan i¢inde tagsuk-lardin bir ol turur. ol kim *u¢mak itti, yir yiizinde.
seddad din» ‘ad irdi. hid birle sézlesti. hid aydi: ¢ “tanrige kirtingil! sana ugmak
birgey”. seddad aydi: “ugmak ni bolur”? hiid yalavag “u¢mak sozini aydi. seddad
aydi: “men kendii ajunda mundag ugmak itkey men”. yime *u¢mak itti. tayri, ‘azze

79. Naziat siiresi, 46. dyet. “Onu gdrecekleri giin onlar, diinyada sanki bir aksam veya onun kusluk
vaktinden baska durmamisa dénecekler”.

ya.
20 17.1srd sliresi, 85. ayeti. “De ki: ‘Ruh rabbimin islerindendir. Size, ancak az bir bilgi verilmistir.”

21

buyruk.

297, Kadr siiresi, 4. dyetin basi. “O gecede melaikeler ve ruh (Cebrayil) ...”.

»  34. Sebe sliresi, 12. dyetten. “Erimis bakir madenini ona sel gibi akittik”.

*  bin olmalidir, Yanhslikla din yazilmstir.
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ve celle, yarlikar: bi ‘adin ireme izati’l-‘imad'» ajun-ni irtedi=, ®altun kiimis-din. ol
ugmak 6ze aniy tizre bir tiwe bir kiimis-ge biriir erdi. kisi alumas erdi. kiimis-
sizlikdin.

ol kim aydilar: ilk na-hakk kan-n1 kim tokti? aydi: kabil erdi. "*adem-nin ogl
kim 6z kadasim dldiirdi. yime kabil erdi. kim ilk otka yiikiinmek turasi1? *kemisti.
esritgil icgli nime kabil ilk icti.

ilkin burhan-ka tapunmak<-ni> cemsid ¢ikardi. ®*bu kamug ayilmis turur el-
bakara stiresinde, veli bu ke¢mislerdin munda bu kes tap turur kim bu siirenin

[80b]

linmeki tigtin yad kildimiz.

ha-mim-ler 6gdisi tort is-ler birle turur.

?veli bu streleri yiti turur. siirelerde telim tagsuk-lar turur. bu yiti streni
*arayis7ii’l-kur’an okirlar. birer= giirih taki besatin»ii’'l-kur’an ayturlar. bir
ekindi-de *kidin yad kilmis turur.

andag kim tanr1 yarlikar: fe ma atitiim min sey’in °fe meta ‘u’l-hayati’d-diinya
<ve zinetuhd> ve ma ‘nde’l-lahi hayr™ ve ebka li’l-lezine amenii ve ‘ald rabbihim yete-

vekkiiltiin®»

%bu ayet ebi bekr saninda inmis turur. tayri, ‘azze ve celle, yarlikar: “ol kim
sizlerge “birilmis turur, bu ajunlik nirseler turur. ol kim tagri katinda turur
rahmet-din, ®ni‘met-din, u¢gmak-din, tayri-niy didarindin edgiirek turur. li’l-

89, Fecr sfiresinin 5.-6. dyetlerinden. “Gérmedin mi Rabbin Ad (kavmine) ne yapt1?”.

% istedi.

2 kelin-ler.

% bir ogr.
»  bostan-lar.

0 28, Kasas sfiresi, 60. yet Kur'dn’da fe ma dititiim min sey’in °fe meta ‘u’l-hayati’d-diinyd <ve zinetuhd> ve ma

‘inde’l-lahi hayr'" ve ebkd e fe la ta’kilun® seklinde geciyor. “Size verilen her hangi bir sey diinya hayatinin
bir gecimsizligi ve siistidiir. Tanr1 katinda olan ise daha hayirli ve stireklidir. Akliniz ermiyor mu?”.
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lezine amenti ve ‘ald’ °rabbihim yetevekkiilun® * ya‘ni eba bekr es-siddik-n1 mia’'min
atadi. mutevekkil atadi. taki *aydi: kim: “men tanri ebt bekrka anutmis turur
men. ana yigrek ol nirselerdin kim sizlerge "birdim”. bu ajunda ilkin an1 yad
kildi. aniy tigtin kim islam<-ga> ilkin ol <iman> keltiirdi. **ilk is yalavag-ka ol erdi.
yalavag, ‘aleyhi’s-selam-din kidin ilkinki halife ol erdi. apar eba bekr-ni 6gdi. ani
mi’'min atadi. mitevekkil atadi. taki aydi kim: “men ebi bekrka anutmis turur

”

men .

[81a]

16z katimda ol yegrek turur anlardin kim sizler tutarsiz aniy tigiin kim
’kamugi barigh turur taki ol ajun menii kaligh turur.

yime bu ayet-din kidin yarlikadi: *ve’l-lezine’stecabi li rabbihim ve ekamu'’s-

salate ve emruhiim sira beynehiim ve mimma razaknahiim ytinfikiin®*

*bu ayet ‘Gmer bin el-hattab saninda gelmis turur. aydi: ol kisi-ler kim
saknukluk kilurlar, *beziik yazuklardin, kér<k>siiz nirselerdin. ya‘ni ‘6mernin er-
liki andag irdi kim burun °kili¢ almis erdi. yime ayur erdi: “barayin yalavag-ni
oldiireyin”. bir sa ‘at-da andag ma‘min “bold1 kim kiifrdin saknukluk kildi. yime
but-ka tapunmak-din yandu. i¢giidin, *zina kilmak-din, meniy ti¢tin bu kamugdin
sakindi taki tanri-niy yalavagini °6diirdi 6z 6fkesini 6zindin aritti. tanri nomina
yalavag busut birdi. *°tanri an1 6gdi andag kim esjttjn.

yime aydi: *ve’l-lezine stecabu li rabbihim ve ekamu’s-salate ve emruhiim stira
e33 12

beynehiim ve mimma razaknahiim yiinfikun®» *aydi: ol kisi-ler kim tanri-ka yanut

' 42, Siira siresi, 36. dyeti Kur’an’da fe ma atitiim min sey’in fe meta ‘w’l-hayati’'d-diinya <ve zinetuha> ve ma

e«

‘inde’l-lahi hayr"" ve ebka li’l-lezine amenti ve ‘ald”rabbihim yetevekkiilun®“Size verilen seyler, diinya haya-
tinin gegici birer malidir. Tanr1 katindaki (ahiret sevabi ise) iman edip, Rablerine tevekkiil edenler
icin daha hayirli ve daha devamlidir” seklinde geciyor. Burada sadece ayetin son climlesi alinmis.

2 42. Siira siiresi, 38. Ayeti. “Onlar ki Nebilerinin (tevhid ve ibadete devetine) icabet etmekte, namazi

dosdogru kilmaktadirlar. isleri de hep aralarinda danigmadir. Kendilerine verdigimiz riziktan hak yo-
lunca sarfederler.”

¥ 42, Siira sliresi, 38. dyeti. “Onlar ki Nablerinin (tevhid ve ibadete devetine) icabet etmekte, namaz

dosdogru kilmaktadirlar. isleri de hep aralarinda danismadir. Kendilerine verdigimiz riziktan hak yo-
lunca sarfederler.”
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kildilar. taki yalavag-ka kirtindiler. ®yime namazni azakin tutti-lar. taki miisiil-
manlik i¢cinde kepesti-ler. yana andin kim biz birdimiz.

[81b]

'muyanlik kilurlar. bu ‘osman erdi. tagri an1 6gdi, ebii bekr, ‘6mer teg. yana
mundin *kidin aydi: ve'l-lezine izd esdbehiimiil bagyu hiim yentesirun.*

bu ayet ‘ali *ii¢lin indi tanri, ‘azze vii celle, anlarniy kur1 bilgiirtti. tigme birini
ogdi. 6nin *ezgiiliik birle ‘ali-ka aydi: fe men afd ve asleha fe ecruhu ale’l-lahu innehu
ld yithibbu 'z-zalimine* kimke kim kii¢ °tigse taki an1 ol kegiirse aniyy muyani menirn
o6ze turur kim men tanri men ‘ali-niy *muyani 6zi tize vacib kild1. bilgeler bu ayet-
lerde telim sozlemisler. biz anlarniy kul-lar1 tigiin bu kes aydimiz.

Not 1

Bu ddrdiincii béliimde bulunan otrast ~ dtresi (79a/2), mus (79a/12) ve turast
(79b/11) kelimelerinin okunusu ve anlamlari tizerinde diistiniilmelidir.

Not 2

Miistensih iki yerde yanlis kelime yazmistir: seddad bin ‘ad yerine seddad din
‘ad (80a/5) ve adi yerine adl (79b/12).

2. Aktarma

Baslik: *ha-mim ‘ayn sin kaf siiresinin ¢evirisi budur.

[77a]

Bu ha-mim ‘ayn sin kaf stiresi Mekke’de inmistir. Bu bes harf mu‘cem harf-
lerdendir. Yine onlardan, bilgelere bu harfler icerisinde s6z ¢oktur. Cogu onun

*  42. Slra siiresi, 39. dyeti. “Onlar ki kendi haklarina tecaviiz olundugu zaman yardimlagirlir”.

» 42, Slra sliresi, 40. dyeti, “Kotiiliigiin cezasi da onun gibi kétiiliiktiir. Fakat her kim bagislar da uzla-
sirsa, a onun miikafati Tanrr’ya kalmistir. Siiphesiz, o zalimleri sevmez.
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iledir ki bu dlemin zamaninin disiincesidir. O giinden ki Tanr: tiiretmek (yarat-
mak) ile basladi, o gline kadar ki bu alem tiikenecek.

Ne zaman ki Peygamber, seldm Onun iizerine olsun, bu sozii sdyledi ise, Mek-
keli kafirler reddettiler. Peygamber(in) huzuruna geldiler ve “Sen Kur’an’1 ken-
dinden sdylityorsun” dediler. Bir baskasina “Muhammed yalancidir ve “ben Tan-
rinin elgisiyim” diye bu sozleri yalan olarak sdyler. “Gelin! Medine’ye gidelim.
Orada hisarlar i¢cinde Cuhtidlar var. Onlardan sorular isteyelim. Bu Muhammed’i

o sorular ile

[77b]

sinayalim. $dyet olmazsa biz ondan kurtulalim. Ebi Cehl bin Hisdm ile Velid
bin Mugire, ikisi kalktilar ve Medine’ye geldiler. Hayberli Cuhtidlar huzurunda,
Beni Kurayza (kabilesi) ile (Medine ile Hayber arasindaki) Fedek koyiinde yasa-
yan kisiler Cuhiid idiler, Tevrat'1 bilir idiler. Onlar 6nceden Bahtanassar’dan kag-
mis (ve) Medine cevresinde hisarlar yapmus idiler. Bu ikisi geldiler ve Cuhudlar
topladilar ve dediler: “Biliniz ki bizim aramizda Peygamber oldugunu séyleyen
bir kisi ¢tkmistir. “Ben Tanrinin peygamberiyim” der ve bir seyler soyler. Ve
“bunlar Tanri'nin s6zleridir” der. “Biz yalan m1 séyliiyor, dogru mu séyliiyor bil-
miyoruz. Bizim {izerimize gokten gelen kitap yok, size var. Siz Tevrat’tan zor so-
rular c¢ikarsaniz, ondan soracagiz. Sdyet Peygamber ise, cevabi giizel verecek,
oyle ki Tevrat icindendir. (o zaman) biliriz ki o dogru peygamberdir. Sayet cevabi
glizel vermez ise, onun yalanciligini bilecegiz. Onun soziinii dinlemeyecegiz.
Cuhiidlar Tevrat’tan sorular cikardilar. Onlardan birincisi bu idi kim dediler:
“Soyle! Tanrin nerededir? Ne yapar? Nasildir?”. ikincisi odur ki: “Bu 4lemden kag
yil gecmistir? Kag yil kalmistir?”, Uglinciisii o ki: “Can nedir?

[78a]

Nerededir? Nasil nesnedir?”. Dordiinciisii: O kim(dir ki) demir onun elinde
yumsadi, mum gibi oldu?”. Besincisi: “O kim(dir ki) tung ona akti1? Ondan bir se-
hir yapti. O sehir nerededir?”. Altincisi: O kim idi ki bu diinyada Cennet insa etti?
O Cennet nerededir?”. Yedincisi: “O kim(dir ki) kan1 yeryiiziinde ilk o doktii?”.
Sekizincisi: “O kim(dir ki) atese ilk secde etti?”. Dokuzuncusu: “O kim(dir ki) puta
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ilk tapindi.”. Onuncusu: “O kim(dir ki) sarhos eden igkiyi ilk kim i¢ti?”. Bunun
gibi yirmi sekiz sorudur. Hepsi Kur’an’da, el-bakara siiresinde sdylenmistir.

Bu sorulari, Muhammed’i sinamak icin, Cuh{idlardan aldilar. Cuh{idlar bu
meseleleri Mekkeli kafirlere verdiler. Eb(i Cehl, la’net Onun iizerine olsun, dedi. “Biz
bu sorular1 Mekke’ye ulastiralim. Muhammed cevap verse, biz neyi bilecegiz
dogru mu sdyler, yoksa yalan mi1 sGyler? Gerek ki bilgelerdin iki ti¢ (kisiyi) bizim
ile génderesiniz. Muhammed cevap verdigi zaman, Tevrat i¢inde bdyle midir
yoksa baska tiirlit miidiir bilecekler. Bize s6yleyecekler. Cuhiidlar, kendi arala-
rindan en bilgelerinden ti¢ kisiyi ¢ikardilar. (Onlar: bu) bilgeler ile birlikte gon-
derdiler. Onlar

[78b]

geldiler. Ve bu meseleleri Peygamberden sordular. Peygamber “yarin bu
meselelere cevap verecegim” (dedi. Ancak) “Insallah” diye sdylemedi. Dokuz giin
gecti. Peygamber, seldm Onun lizerine olsun, cevap vermedi. Onlar “Muham-
med(in) Tanrist Muhammed’e 6fkelenmistir, bu yiizden bu meselelerden ona 6g-
retmez. Peygamber’in, gonlii kafirlerin (bu) séziinden dolay1 daraldi/sikildu.
Cebrayil, selam Onun iizerine olsun, geldi. Bu sézii getirdi “Rahman ve rahim (olan)
Tanr’min adi ile. Kusluk vaktine and olsun. Siikiina erdiji zaman geceye and olsun”
dedi. Bu giines hiirmeti i¢in dogar ve bu gece (hiirmeti i¢in) gelir”. Senin Tanrin
ofkelenmistir. Seni diisman tutmustur. Bu dokuz giin gelmedim, onun i¢in idi
kim sen “yarin sdyleyecegim (cevap verecegim)” dedin, fakat “insa’allah” deme-
din. S6ylemen gerek idi. Cebrayil bu ayeti getirdi “Hig bir sey icin ‘Ben bunu yarin
yaparim’ deme. Megerki o seyi Tanr1 dilemis olsun”> dedi: Sen neyi yapsan, yarin, yle
gerek ki, sdyleyeceksin “Bu is(i) yapacagim, yarin insd allah". Ondan sonra mese-
lelere cevap verdi.

“Tanr1 nasildir?”(diye) sormus idiler: Cevap getirdi: “Rahman ve rahim (olan)
Tanri’'nin adi ile. O Tanr birdir ve tektir”

* 93, Duh4 sfiresi, 1.-2. dyetler.
7 18.Kehf siiresi, 23.-24. dyetlerden.

% 112, Thlas sfiresi, birinci yet.
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[79a]

Soyle: “Tanri birdir.» Ona hig es yoktur. Samed’dir”.» Yani Samed o olur ki, ot-
ras1 bos olmasa ve hig¢ nerseye haceti gelmese. Yiyecek, icecek, giyecek sonra na-
sildir. Ve “(0) kimseden dogmadi.® Kimse ondan dogmadi= Onun benzeri yok”.»
Tanri(nin) bunun gibi sifatlar1 ¢oktur. Lakin ondan fazlasini kim o sdylemis, biz
de séylemeyiz. Bu tamamiyla kotiidiir.

Yine “Tanr1 ne is yapar? (diye) sordular: Cebrayil, seldim Onun iizerine olsun,
bu ayeti getirdi. Ve dedi: Onlarin tizerine oku: “De ki ey miilkiin sahibi Tanrim”.» Bu
yere kadar ki “Miilkii diledigine verir, diledijinden ¢ekip alirsin. Diledigini aziz kilar,
diledigini al¢altirsin, iyilik elindedir. Dogrusu, Sen her seye kddirsin”.» de. “Tanr1 biitiin
miilklerin sahibidir. Padisahlarin padisahidir. Kime dilese, gii¢ verir, kimden is-
tese (verdigi giicli geri) alir. Kimi isterse, ylikseltir, kimi istese, algaltir.” Yine
tilicii’'n-nehara-dan '°bi gayri hisab’a kadar= “ ... giindiizii geceye gegirir, dliiden diri,
diriden 6lii cikartirsin, diledigini hesapsiz nziklandirirsin” dedi: Yani “geceyi giindiize
gecirir yine giindiizli geceye gegirirsin. Diriyi 6liiden ¢ikarirsin ve dliiyii diriden
cikarirsin, Yine istersen, ona sayisiz nesneler verirsin.” Bu “diriyi éliden ¢ikar-
mak” odur ki diri mus(?)’u 6lii yumurtadan ¢ikarir(sin). Yine demisler: “KAafir’i
miiminden ¢ikarir ve kafirlerden miimin kisileri ¢ikarir.

[79b]
Kafirler dlidiirler, miimin kisiler diridirler.

Onlar “kiyamet giinii nasil olur? (diye) sordular: Cebrayil, seldim Onun iizerine
olsun, bu ayeti getirdi. “Sana kiyametin ne zaman kopacagim soruyorlar. Sen onu ne

112, Thl4s siiresi, birinci yet.

0 112. thlas shiresi, ikinci dyet.

112, ihlas siresi, tigiincii dyet.

2112, hlas sliresi, ligiincii ayet.

3112, ihlas sresi, dérdiincii dyet.

“ 3, Al-i imran sfiresi, 26. dyet.

3, Al- imran sfiresi, 26. ayet.

6 Al-i Imran suresi, 26. ayetten.
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zaman bileceksin?’~ (Cebrayil) dedi: “Senden kiyamet giinti nasil olur” (diye sorar-
lar). Sen kiyamet giiniiniin (ne zaman ve nasil olacagini) bilmezsin. (Ciinkii) sen
(sadece kullart) korkutucu bir peygambersin. Yine buyurdu: “Onu gérecekleri giin
onlar, diinyada sanki bir aksam veya onun kugluk vaktinden baska durmamisa dénecek-
ler”.= dedi: “Ondan sonra o zaman ki gorecekler kiyamet giinti diisiiniirler, diinya
icinde bir sabah kalktilar veya bir aksam gérdiiler o anda.”

Onlar “can nedir?” (diye) sordular. Cebrayil “bu ayeti oku, dedi. De ki: “Ruh
rabbimin islerindendir. Size, ancak az bir bilgi verilmigtir.” ». (Cebrayil) dedi: “Sana
“Can nedir” (diye) sorarlar”. De ki:* Can Tanrinin buyruklarindandir. Bu bilgiyi
kimseye vermemistir. Ruh da Cebrayil’in adidir. (Yiice Tanr1) sGyle ki buyurur.

”

“0 gecede melaikeler ve ruh (Cebrayil) ...”.» dedi: Leyletii’l-kadr gecesi Cebrayil baska
melekler ile birlikte tanriya ibadet eden o kisilere dogru iner, onlara seving, Cen-

net verirler (miijdelerler).

Onlar ki “demir kimin elinde yumusadi ne kim isteseler, ondan yapar idi”
(diye) sorarlar. Peygamber cevap verdi. {adl} Davud idi ki demir onun elinde
yumsar idi. Ondan (demirden) zirh yapardi. O zirhlardan kisilerde ¢ok kalmistur.
Onlar

[80a]

“akic1 tung kaynagi kime idi? (diye) sordular. (Peygamber) 4lem igerisinde
Siileyman (Peygamber)den baska kimseye yok idi. Bu s6yledir ki Tanr1 buyurur:
“Erimig bakir madenini ona sel gibi akittik”.* Siileyman o tung ile yeklere bir ¢6l ige-
risinde bir sehir yaptirdi. Cok kisiler o sehri gérdiiler.

Cihan icerisinde hayret edilenlerden birisi odur. O ki, Seddad-i bin ad idi,
yerytiziinde Cennet yaptirdi. Hid (Peygamber) ile sdylesti. Hid (Seddad’a) “Tan-
riya ibadet et! Sana Cennet verecek.” dedi. Seddad “Cennet nedir? (diye) sordu.

¥ Naziat siiresi, 42. dyet.

" Naziat sliresi, 46. dyet.

¥ 17.1sra sfiresi, 85. dyeti.

*97.Kadr siiresi, 4. yetin basi.

°1 34, Sebe siiresi, 12. dyetten.
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H{d Peygamber Cennet soziinii s6yledi. Seddad “ben kendi diinyamda béyle Cen-
net yapacagim” dedi ve Cennet yaptirdi. Aziz ve celil olan Tanr1 “Gérmedin mi
Rabbin Ad (kavmine) ne yapt1?”** (diye) buyurur. Alemi altindan giimiisten istedi.
O ugmak ile onun iizerine bir deveyi bir giimiise verir idi. Kisi giimiissiizlitkten

alamaz idi.

Onlar “ilk haksiz kani kim doktii” diye sordular. Cevap verdi: “Kabil idi.
Adem (Peygamber)in oglu 6z kardesini 6ldiirdii. Yine Kabil idi kim ilk atese secde
etmek i¢in durmaya koyuldu. Sarhos edici nesneyi ilk i¢en Kabil idi. Put’a ibadet
etmeyi ilk Cemsid ¢ikardi. Bu tamamiyla Bakara siiresinde sdylenmistir. Lakin
gecmislerden burada bu kadar yeterlidir ki bu stirenin

[80b]
inmesi icin yad ettik.
HA Mim’lerin dviincii dort halife iledir.

Lakin bu streleri yedidir. Strelerde ¢ok acayiplikler var. Bu yedi siireyi
‘ardyisii’l-kur’an (diye) adlandirirlar. Bazi topluluklar da besatinii’l-kur’an derler.

Bir birlerinden sonra yad etmistir.

Oyle ki Tanr1 “Size verilen her hangi bir sey diinya hayatimn bir gegimsizligi ve
stistidiir. Tanr katinda olan ise daha hayirh ve siireklidir. Akliniz ermiyor mu?”.*

Bu dyet Eblibekr sdninda inmistir. Aziz ve celil olan Tanri buyurur. “0 ki sizlere
verilmistir, bu diinyalik nesnelerdir. O ki Tanr1 katinda rahmetten, ni’metten, cennetten
Tanrvmin didarindan daha iyidir. “Size verilen her hangi bir sey diinya hayatinin bir ge-
¢imsizligi ve siistidiir. Tanr1 katinda olan ise daha hayirh ve siireklidir. Akliniz ermiyor
mu?” * Yani Ebabekr es-Siddik’1t miimin diye isimlendirdi, miitevekkil diye isim-
lendirdi. Ve dedi ki: “Ben Tanri, Eblibekir’e, ona daha iyi hazirladigim o nesne-
lerden ki sizlere verdim. Bu alemde ilkin onu yad etti. Onun i¢in kim islama ilkin

o (iman) getirdi. Peygambere ilk es o idi. Peygamber, seldm Onun tizerine olsun’den

*2 89. Fecr sfiresinin 5.-6. dyetlerinden.
% 28. Kasas sfiresi, 60. Ayet.

> 42, Siira sliresi, 36. Ayeti.
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sonra birinci halife o idi. Ona Eb{ibekr’i 6vdii. Onu miimin diye isimlendirdi, mii-
tevekkil diye isimlendirdi. Ve dedi ki: “Ben Eb{ibekir’e hazirlamisimdir.

[81a]

Benim katimda o onlardan daha iyidir ki sizler onun igin tutarsiniz ki hepsi
varandir ve o lem ebedi kalandir.

Yine bu dyetten sonra buyurdu: “Onlar ki Nebilerinin (tevhid ve ibadete dave-
tine) icabet etmekte, namaz dosdogru kilmaktadirlar. Isleri de hep aralaninda damsma-
dir. Kendilerine verdigimiz riziktan hak yolunca sarfederler.” >

Bu dyet Omer bin Hatt4b sininda gelmistir. Dedi: “O kisiler ki bityiik giinah-
lardan, girkin nesnelerden takva sahibi olurlar. Yant Omer’in erligi 6yle idi ki
once (eline) kilig almis idi ve “gideyim peygamberi dldiireyim” derdi. Bir saatte
oyle miimin oldu kiifiirden (¢ikip) takva sahibi oldu. Ve puta ibadet etmekten
dondii. icki icmekten, zind etmekten bunlarin hepsinden benim icin sakindi ve
Tanrinin peygamberini secti, 6z 6fkesini 6ziinden aritt1. Tanrinin siinnetine Pey-

gamber yardim verdi. Tanr1 onu 6vdi, yle ki duydun.

Tekrar dedi: “Onlar ki Nebilerinin (tevhid ve ibadete davetine) icabet etmekte, na-
mazi dosdogru kilmaktadirlar. Isleri de hep aralarinda damgmadir. Kendilerine verdigi-
miz riziktan hak yolunca sarfederler” dedi. O kisiler ki Tanrt'ya cevap verdiler ve
Peygambere inandilar ve namaz sartlari ile yerine getirdiler. Ve Miisliimanlik
icinde istisare ettiler. Ve ondan sonra biz verdik.

[81b]
Sadaka verirler. Bu Osmén idi. Tanr1 onu 6vdii. Ebubekir ve Omer gibi.

Yine bundan sonra dedi: “Onlar ki kendi haklarina tecaviiz olundugu zaman yar-
dimlagirlar.”

> 42, Slira slresi, 38. dyeti.
> 42. Slira sliresi, 39. dyeti

°7 42, Slira sliresi, 39. dyeti
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Bu dyet Alf i¢in indi Aziz ve celil olan Tanr1 onlarin derecelerini belirtti. Her
birini baska giizellik ile 6vdii. Ali'ye aydi: “Kétiiliigiin cezasi da onun gibi kotiiliiktiir.
Fakat her kim bagiglar da uzlasirsa, artik onun miikdfat: Tanri’ya kalnugtir. Siiphesiz, o
zalimleri sevmez.* Kime kim gii¢ deyse ve onu o affetse, onun sadakas1 benim {ize-
rimedir ki “ben Tanriyim”. Ali'nin sadakasini 6zii tizerine vacib etti. Bilgeler bu
ayetlerde ¢ok sdylemisler Biz onlarin kullar1 i¢in bu defa tekrarladik.
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